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NacíIen las playas del Magdalena
Bajo las sombras deIun payandé
Como mi madre fue negraIesclava,
También la marca yo la llevé.

¡Ay! suerte maldita
Llevar cadenas
y ser esclavo
y ser esclavo
deIun vil señor...

Por las mañanas cuandoIamanece,
Yo salgoIal campo con miIazadón.
ComoIa tajazos plátanoIasado
YIel campo riego con mi sudor.

CuandoIa la sombra deIuna palmera
QuieroIampararme del rudo sol,
Látigos fieros cruzan miIespalda
Y me recuerdan queIesclavo soy.

Si yo pudiera tener mi lanza,
VengarmeIairado de mi señor,
Con gusto veríaIarder su casa
Y leIarrancaríaIel corazón.

Je suis né sur les rives du Río Magdalena(2)
A l’ombre d’un payandé (1)
Comme ma mère fut une esclave noire
La marque je l’ai moi aussi portée

Aï ! Maudite chance !
Porter des chaînes
Et être esclave
Et être esclave
D’un vil maître

Les matins à l’aube
Je pars au champ avec ma pioche
Je mange des tranches de plantain grillé
Et j’irrigue la terre avec ma sueur

Lorsqu’à l’ombre d’un palmier
Je veux me protéger du soleil ardent
Des fouets cruels me cinglent le dos
Et me rappellent que je suis un esclave

Si je pouvais avoir ma lance
Me venger furieux de mon maître
Avec plaisir je verrais brûler sa maison
Et je lui arracherais le cœur


